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 الدورة الثامنة والستون
 اللجنة الثانية

 من جدول الأعمال) ب (٢١البند 
تسخير العلم والتكنولوجيا   : العولمة والترابط 
       لأغراض التنمية

، بنـاء   )سـري لانكـا   (مشروع قرار مقدم من نائب رئيس اللجنة، وارونا سـري دانابـالا                 
 A/C.2/68/L.11على مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار 

    
 لأغراض التنميةوالابتكار تسخير العلم والتكنولوجيا     

  
 ،إن الجمعية العامة  

ــا إذ تـــــشير   ــؤرخ ٥٨/٢٠٠ إلى قراراتهـــ ــانون الأول٢٣ المـــ ــسمبر / كـــ ، ٢٠٠٣ديـــ
 كـــانون ٢٢ المـــؤرخ ٦٠/٢٠٥، و ٢٠٠٤ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢ المـــؤرخ ٥٩/٢٢٠ و

، ٢٠٠٦ديـــــــسمبر /ن الأول كـــــــانو٢٠ المـــــــؤرخ ٦١/٢٠٧، و ٢٠٠٥ديـــــــسمبر /الأول
 كـــانون ٢١ المـــؤرخ ٦٤/٢١٢، و ٢٠٠٧ديـــسمبر / كـــانون الأول١٩ المـــؤرخ ٦٢/٢٠١ و

 ،٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ ٦٦/٢١١، و ٢٠٠٩ديسمبر /الأول

ــا و   ــيط علمـ ــاعي   إذ تحـ ــصادي والاجتمـ ــرارات المجلـــس الاقتـ ــؤرخ ٢٠٠٦/٤٦ بقـ  المـ
ــه /تمــوز ٢٨ ــه / تمــوز٢٤ المــؤرخ ٢٠٠٩/٨، و ٢٠٠٦يولي  المــؤرخ ٢٠١٠/٣، و ٢٠٠٩يولي
ــه /تمــوز ٩ ــه / تمــوز٢٦ المــؤرخ ٢٠١١/١٧، و ٢٠١٠يولي ؤرخ  المــ٢٠١٢/٦، و ٢٠١١يولي
 ،٢٠١٢يوليه / تموز٢٤
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 ،)١(٢٠٠٥ إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام وإذ تشير  

 ،)٢( إلى نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلوماتوإذ تشير أيضا  

 إلى الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المـستدامة المعنونـة           وإذ تشير كـذلك     
 ،)٣(“إليهالمستقبل الذي نصبو ”

ــسلم   ــسعي     وإذ ت ــسية في ال ــذ الرئي ــا بوصــفها إحــدى وســائل التنفي ــة التكنولوجي  بأهمي
 لتحقيق التنمية المستدامة، إلى جانب التمويل، وبناء القدرات، والتجارة،

رير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية عـن          ا بتق وإذ تحيط علما    
 ،)٤(الخامسة عشرة والسادسة عشرةدوراتها الرابعة عشرة و

 ٢٠٠٩ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢١ المـــــؤرخ ٦٤/٢٠٨ إلى قراريهـــــا وإذ تـــــشير  
 ،٢٠١١يونيه / حزيران١٧ المؤرخ ٦٥/٢٨٠ و

ستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المرأة بشأن اسـتفادة النـساء    إلى الاوإذ تشير أيضا    
والفتيات من التعليم والتدريب والعلـم والتكنولوجيـا ومـشاركتهن في ذلـك، الـتي اعتمـدتها في                  

 ،)٥(دورتها الخامسة والخمسين

 بالدور الحيوي الذي يمكن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك التكنولوجيـات         وإذ تسلّم   
ة بيئيا، تأديته في التنمية وفي تيسير الجهود المبذولـة لمواجهة التحديات العالميـة، مـن قبيـل     السليم

جهـود القـضاء علـى الفقـر، وتحقيـق الأمــن الغـذائي، وتعزيـز فـرص الوصـول إلى طاقـة وزيــادة           
كفاءة الطاقة، ومكافحة الأمـراض، وتحـسين التعلـيم، وحمايـة البيئـــة، والتعجيـل بخطـى التنـوع               

تحــول الاقتــصاديين، وتحــسين الإنتاجيــة والقــدرة علــى المنافــسة ودعــم التنميــة المــستدامة في  وال
 المطاف، نهاية

_________________ 
  .٦٠/١القرار   )١(  
  . المرفق، الفصل الأول،A/C.2/59/3 و A/60/687 انظر  )٢(  
  .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٣(  
الوثـائق الرسميـة    ؛  )E/2011/31 (١١ رقـم    ، الملحـق  ٢٠١١الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي،         )٤(  

الوثـائق  ؛ )E/2012/31 and Corr.1( والتـصويب  ١٢، الملحـق رقـم   ٢٠١٢للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، 
  ).E/2013/31 (١٣، الملحق رقم ٢٠١٣الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، 

الأول،  ، الفــصل)E/2011/27 (٧لحــق رقــم ، الم٢٠١١الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،   )٥(  
  .الفرع ألف
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ــضا    ــسلّم أي ــم      وإذ ت ــة في مجــال العل ــدان النامي ــع البل ــشترك م ــاون والعمــل الم ــأن التع  ب
اسـية  ، فضلا عن الاستثمار الأجنبي المباشر بها والتجارة معها، أمور أس           والابتكار والتكنولوجيا

في النهوض بقدرتها على إنتاج المعرفة المتعلقة بالعلم والتكنولوجيـا والابتكـار، والوصـول إليهـا               
 وفهمها واختيارها وتكييفها واستخدامها،

 لأن العديـد مـن البلـدان الناميـة يفتقـر إلى القـدرة علـى الحـصول                   وإذ يساورها القلـق     
ولـة، ولأن البـشرى الـتي يحملـها معهمـا           على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بأسعار معق     

العلم والتكنولوجيا تبقى غير محققة بالنسبة إلى أغلبية الفقراء، وإذ تشدد على ضـرورة تـسخير                
 التكنولوجيا على نحو فعال من أجل سد الفجوة الرقمية،

 بـأن الـدعم الـدولي مـن شـأنه أن يـساعد البلـدان الناميـة علـى الاسـتفادة مـن                        وإذ تقر   
تقـدم التكنولـوجي وعلـى تعزيـز طاقتـها الإنتاجيـة لبنـاء قـدرتها علـى الابتكـار ودعمهـا                   أوجه ال 

 وتطويرها للتمكن من تطوير التكنولوجيا واعتمادها ونشرها،

ــضا    ــر أي ــذاب ودعــم الاســتثمارات       وإذ تق ــى اجت ــادرة عل ــة ق ــة مؤاتي ــة بيئ ــة تهيئ  بأهمي
ــة لل ــ   ــة، والمــسؤولية الاجتماعي ــة   الخاصــة، المــشاريع التجاري ــشمل إطــارا للملكي ــا ي شركات، بم

 الفكرية يتسم بالكفاءة والفعالية،

ضرورة تعزيـز بـرامج العلـم والتكنولوجيـا للكيانـات المعنيـة في              على   تأكيدالوإذ تعيد     
 منظومة الأمم المتحدة،

 التعاون القائم بين اللجنة المعنيـة بتـسخير العلـم والتكنولوجيـا           وإذ تلاحظ مع التقدير     
نميــة ومــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة في إنــشاء شــبكة مراكــز التفــوق في    لأغــراض الت

مجـــالات العلـــم والتكنولوجيـــا والابتكـــار لمـــصلحة البلـــدان الناميـــة، وفي إعـــداد استعراضـــات  
 للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار وتنفيذها،

عالمية للملكية الفكرية، في إطـار ولايتـها        الجهود التي تبذلها المنظمة ال     وإذ تلاحظ أيضا    
 بلــدا تتــيح إمكانيــة  ٦٥الحاليــة، لإقامــة مراكــز لــدعم التكنولوجيــا والابتكــار فيمــا يزيــد عــن    

الوصول إلى المعلومات التكنولوجية عن طريق قواعد بيانات براءات الاختـراع، والوصـول إلى              
 ،“ التطوير والابتكارإتاحة البحوث من أجل”البحوث العلمية عن طريق برنامج 

ــدرك   ــشترك بــين الوكــالات في مجــال      وإذ ت ــاون الم ــم المتحــدة للتع ــشـاء شــبكة الأم  إن
 ،٢٠٠٤في عام ) UN-Biotech(التكنولوجيا البيولوجية 

 ،)٦( بتقريري الأمين العاموإذ تحيط علما  
_________________ 

  )٦(  A/66/208 و A/68/227.  
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،  على اتخاذ مبادرات لتعزيز مشاركة القطاع الخـاص في نقـل التكنولوجيـا       وإذ تشجع   
 بشروط متفق عليها بين الأطراف، وفي التعاون التكنولوجي والعلمي،

 : بما يليالتزامها تعيد تأكيد  - ١  

تقويــة وتعزيــز الآليــات القائمــة ودعــم المبــادرات لأغــراض البحــث والتطــوير،   )أ(  
بوسائل منها إقامة شراكات طوعية بين القطـاعين العـام والخـاص مـن أجـل تلبيـة الاحتياجـات               

ة للبلــدان الناميــة في مجــالات الــصحة والزراعــة والحفــظ والاســتخدام المــستدام للمــوارد   الخاصــ
 الطبيعية والإدارة البيئية والطاقة والغابات وأثر تغير المناخ؛

القيــام، حــسب الاقتــضاء، بتــشجيع وتيــسير حــصول البلــدان الناميــة علــى           )ب(  
كنولوجيـات الـسليمة بيئيـا والدرايـة        التكنولوجيات وتطويرها ونقلها ونـشرها، بمـا في ذلـك الت          

 مـن الوثيقـة الختاميـة       ٢٧٣المتصلة بها إلى البلدان النامية، وتحيط علما، في هذا الصدد، بالفقرة            
، الـتي طُلـب فيهـا       “المـستقبل الـذي نـصبو إليـه       ”لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعنونـة        
ــة تحديــد خي ــ  ــة تيــسير تــساعد علــى تطــوير   إلى وكــالات الأمــم المتحــدة المعني ارات لإنــشاء آلي

التكنولوجيات النظيفـة والـسليمة بيئيـا ونقلـها ونـشرها، بـسبل منـها تقيـيم احتياجـات البلـدان                 
، والـتي   اللازمة لذلك وبناء القدرات    تلبية تلك الاحتياجات   النامية من التكنولوجيا، وخيارات   

 في دورتهـا الـسابعة والـستين، بعـد أخـذ النمـاذج              بناء عليها قدم الأمين العام إلى الجمعية العامة       
ــوير        ــزز تطـ ــسير تعـ ــة تيـ ــشاء آليـ ــة لإنـ ــارات المتاحـ ــن الخيـ ــرا عـ ــار، تقريـ ــة بعـــين الاعتبـ القائمـ

ــشرها    ــها ون ــا ونقل ــسليمة بيئي ــة وال ــات النظيف ــد    )٧(التكنولوجي ــرار عق ــضا بق ، وتحــيط علمــا أي
اجــات البلــدان الناميــة في مجــال مجموعــة مــن حلقــات العمــل الــتي تتعلــق، في جملــة أمــور، باحتي

التكنولوجيا، وخيارات تلبيـة تلـك الاحتياجـات، بمـا فيهـا بنـاء القـدرات، وإنـشاء آليـة لتيـسير                      
التكنولوجيــا، مــع مراعــاة الآليــات القائمــة، وضــرورة تجنــب الازدواجيــة وتعزيــز أوجــه التــآزر  

ــا في دورته ــ     ــر إليه ــديم تقري ــام بتق ــام الأمــين الع ــساق، وكــذلك قي ــستين عــن   والات ــة وال ا الثامن
 عـن حلقـات العمـل، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق منـها                  التي تـنجم  المناقشات والخيارات والتوصيات    

بــسبل المــضي قــدما، وكــذلك مــا يتعلــق بتقــديم الــدول الأعــضاء ومنظومــة الأمــم المتحــدة           
ــوير           ــسير تط ــارات تي ــن خي ــام ع ــر الأمــين الع ــا كــذلك بتقري ــساهمات إضــافية، وتحــيط علم م

نولوجيــات النظيفــة والــسليمة بيئيــا ونقلــها ونــشرها، المقــدم إلى الجمعيــة في دورتهــا الثامنــة  التك
 ؛)٨(والستين

_________________ 
  )٧(  A/67/348.  
  )٨(  A/68/310.  
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مساعدة البلدان الناميـة في الجهـود الـتي تبـذلها لتعزيـز ووضـع الاسـتراتيجيات                   )ج(  
علـوم  في مجالات العلم والتكنولوجيـا والابتكـار بـسبل منـها التعلـيم وال              الوطنية للموارد البشرية  

 الأساسية والهندسة، التي تمثل قوى دفع أساسية لبناء القدرات الوطنية من أجل التنمية؛

ــة في        )د(   ــشركاء في التنمي ــوا وال ــدان نم ــل البل ــا بــين أق دعــم الأعمــال المتفــق عليه
 مـن برنـامج     ٥٣ و   ٥٢مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكـار، علـى النحـو المـبين في الفقـرتين               

، الـذي اعتمـد في مـؤتمر الأمـم المتحـدة         ٢٠٢٠-٢٠١١ أقـل البلـدان نمـواً للعقـد          العمل لـصالح  
  ؛)٩(الرابع المعني بأقل البلدان نموا

تــشجيع بــذل المزيــد مــن الجهــود ودعمهــا لتطــوير مــصادر الطاقــة المتجــددة،      )هـ(  
 في ذلك التكنولوجيا المناسبة؛ بما

لاجتــذاب الاســتثمار العــام   تنفيــذ سياســات علــى المــستويين الــوطني والــدولي        )و(  
 الذي يعزز المعرفة وينقل التكنولوجيـا بـشروط متفـق عليهـا             ،والخاص، المحلي والأجنبي على السواء    
 ؛والخاص  بسبل منها إنشاء الشراكات بين القطاعين العامفيما بين الأطراف ويزيد الإنتاجية،

عـة، مـن أجـل اسـتخدام        دعم الجهود التي تبذلها البلدان الناميـة، منفـردة ومجتم           )ز(  
 تكنولوجيات زراعية جديدة لزيادة الإنتاجية الزراعية باستعمال وسائل مستدامة بيئيا؛

ــشراكات           )ح(   ــن خــلال ال ــوم، م ــاع الخــاص لكــي يق ــع القط ــل م ــشجيع التعام ت
الطوعية، بدعم نقل التكنولوجيا والدرايـة المتـصلة بهـا إلى البلـدان الناميـة بـشروط متفـق عليهـا                

 الأطراف، عن طريق آليات من قبيل مركز وشبكة تكنولوجيا المناخ التـابعين لاتفاقيـة       فيما بين 
الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، ومراكز الابتكار في مجال المناخ التابعة لبرنامج البنـك               

، وبرنـامج البحـوث لأغـراض التطـوير         “InfoDev”الدولي لتسخير المعلومات لأغراض التنميـة       
ــة، وتــشدد في هــذا      ــة الفكري ــة للملكي ــابعين للمنظمــة العالمي ــامج الأخــضر، الت والابتكــار والبرن
ــدروس المــستفادة داخــل        ــادل ال ــسيق وتب ــق أفــضل الممارســات في التن ــة تطبي ــصدد علــى أهمي ال

 الأطراف المشاركة وفيما بينها لتجنب الازدواجية وزيادة التأثير؛

دعم تحسين التنسيق والتجانس، بما في ذلك تطبيق أفضل الممارسات في مجـال               )ط(  
التنسيق وتبادل الـدروس المـستفادة فيمـا بـين وكـالات الأمـم المتحـدة والمنظمـات الدوليـة الـتي             
تقدم المساعدة التقنية وبناء القدرات في مجـال العلـوم والتكنولوجيـا والابتكـار الموجهـة صـوب                  

 مية واحتياجاتها؛أولويات التن
_________________ 

 ٢٠١١مــايو / أيــار١٣‐٩تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة الرابــع المعــني بأقــل البلــدان نمــوا، اســطنبول، تركيــا،      )٩(  
)A/CONF.219/7(الفصل الثاني .  
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 علــى الــدور المحــوري للحكومــات، مــع المــشاركة النــشطة مــن   تؤكــد مجــددا  - ٢  
الجهــات المعنيــة مــن القطــاعين العــام والخــاص، والمجتمــع المــدني، ومؤســسات البحــث، في تهيئــة  
ودعم بيئة مؤاتية للابتكار وتنظيم المشاريع التجارية والنهوض بالعلم والتكنولوجيـا والهندسـة،             

 ب الأولويات الوطنية؛حس

 بالدور الـذي يـضطلع بـه حاليـا مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة                 تسلم  - ٣  
وســائر وكــالات الأمــم المتحــدة المعنيــة، وكــذلك المنظمــات المعنيــة الأخــرى، في مــساعدة          
الحكومــات، بنــاء علــى طلبــها، في كفالــة إدمــاج سياســات العلــم والتكنولوجيــا والابتكــار في    

تراتيجيات الإنمائية الوطنية والتنمية المستدامة في بلـدانها ودعمهـا لهـا، وأن تـدعم سياسـاتها         الاس
 وبرامجها في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار خططها الإنمائية الوطنية؛

 بــأن للعلــم والتكنولوجيــا والابتكــار، بمــا في ذلــك تكنولوجيــات تــسلّم أيــضا  - ٤  
همية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بمـا في ذلـك             المعلومات والاتصالات، أ  

 الأهداف الإنمائية للألفية، ولمشاركة البلدان النامية مشاركة كاملة في الاقتصاد العالمي؛

 أن العلــم والتكنولوجيــا والابتكــار تــشكل عوامــل تمكينيــة وقــوى دافعــة  تؤكــد  - ٥  
 للألفية وتعزيز الأبعاد الاقتـصادية والاجتماعيـة والبيئيـة للتنميـة     أساسية لتحقيق الأهداف الإنمائية  

 ؛٢٠١٥ المستدامة، وينبغي إيلائها الاعتبار الواجب لدى إعداد خطة التنمية لما بعد عام

 بأن استفادة النساء من كل الأعمـار بالكامـل وعلـى قـدم المـساواة مـن                 تسلم  - ٦  
 في ذلــك شــرطان أساســيان لتحقيــق المــساواة بــين العلــم والتكنولوجيــا والابتكــار ومــشاركتهن

الجنسين وتمكين المرأة، وتشدد على أن تـذليل العقبـات الـتي تحـول دون اسـتفادة المـرأة والفتـاة                     
على قدم المساواة من العلم والتكنولوجيـا والابتكـار أمـر يتطلـب الأخـذ بنـهج منـتظم وشـامل                     

ــدد القطاع ـــ   ــدد التخصـــصات ومتعـ ــستدام ومتعـ ــل ومـ ــصدد، تحـــث  ومتكامـ ــذا الـ ات، وفي هـ
 الحكومات على إدماج منظور جنساني في التشريعات والسياسات والبرامج؛

ــة   تلاحـــظ  - ٧   ــا الـــسهلة المنـــال والمُعينـ  أهميـــة تيـــسير الحـــصول علـــى التكنولوجيـ
وتقاسمها، عن طريق نقل التكنولوجيا وفق شروط متفق عليهـا ومـن خـلال تـدخلات أخـرى،       

سائل الإعاقة، وكفالـة تـوفير التـسهيلات الخاصـة          تي تشمل م  لتنمية ال من أجل النهوض بعملية ا    
بالأشخاص ذوي الإعاقة وتعزيز تمكينهم، مع التسليم بـأن الأشـخاص ذوي الإعاقـة يـشكلون                

  في المائة من سكان العالم؛١٥نحو 

 إلى اللجنة المعنيـة بتـسخير العلـم والتكنولوجيـا لأغـراض التنميـة تـوفير                 تطلب  - ٨  
تواصل في إطاره مساعدة المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بوصفه مركز التنـسيق علـى             منتدى  

نطاق المنظومة، على متابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات والقيام ضـمن نطـاق ولايتـها،                
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، بمعالجة الاحتياجات الخاصة للبلدان الناميـة في مجـالات          ٢٠٠٦/٤٦وفقا لأحكام قرار المجلس     
  الزراعة والتنمية الريفية وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات والإدارة البيئية؛من قبيل

 مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنميـة علـى أن يواصـل، بالتعـاون مـع                  تشجع  - ٩  
الشركاء المعنيين، مثل المنظمة العالمية للملكية الفكرية، والاتحـاد الـدولي للاتـصالات، ومنظمـة               

تربية والعلم والثقافة، وجامعـة الأمـم المتحـدة، إجـراء استعراضـات للـسياسات               الأمم المتحدة لل  
ــتي تمــر           ــدان ال ــدان الناميــة والبل ــساعدة البل ــدف م ــا والابتكــار به ــالعلم والتكنولوجي ــة ب المتعلق
اقتصاداتها بمرحلة انتقالية علـى تحديـد التـدابير الـلازم اتخاذهـا لـدمج الـسياسات المتعلقـة بـالعلم                     

 يا والابتكار في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية؛والتكنولوج

 الحكومــات علــى تعزيــز ودعــم الاســتثمار في مجــال البحــث والتطــوير  تــشجع  - ١٠  
فيمــا يتعلــق بالتكنولوجيــات الــسليمة بيئيــا وعلــى تــشجيع مــشاركة قطــاع الأعمــال التجاريــة   

 لي إلى دعم تلك الجهود؛والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات، وتدعو المجتمع الدو

 الجهــود الراميــة إلى زيــادة تــوافر البيانــات لــدعم قيــاس نظــم الابتكــار  تــشجع  - ١١  
، والبحــوث التجريبيــة في مجــال )مثــل فهــارس الابتكــار علــى الــصعيد العــالمي، الحاليــة(الوطنيــة 

 ار؛الابتكار والتطوير لمساعدة واضعي السياسات في تصميم وتنفيذ استراتيجيات الابتك

 الترتيبــات القائمــة والمــضي في التــرويج لمــشاريع مــشتركة في مجــال       تــشجع  - ١٢  
البحث والتطوير على الصعد الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي بالقيام، حيثما أمكن، بتعبئـة             
ــة          ــق العلمي ــشبكي للمراف ــربط ال ــق ال ــن طري ــة وع ــة القائم ــة والتطويري ــة والبحثي ــوارد العلمي الم

  المتطورة؛ومعدات البحوث

ــق الأهــداف     تؤكــد  - ١٣   ــة لتحقي ــة حيوي ــا والابتكــار أهمي ــم والتكنولوجي ــأن للعِل  ب
الإنمائية، بما في ذلك أهداف التنمية المستدامة، وبأن العديد من البلـدان الناميـة تواجـه تحـديات                  

 كبيرة في بناء قاعدتها الوطنية للعلم والتكنولوجيا والابتكار؛

علميــة ومؤســسات البحــوث الــتي تتنــاول بالدراســة العلــم  المنظمــات التــشجع  - ١٤  
والتكنولوجيا والابتكار على إقامة تحالفات استراتيجية دينامية مع الحكومات والقطاعين العـام            
والخــاص، والجامعــات، والمختــبرات، والمجتمــع المــدني، لزيــادة توســيع نطــاق بــرامج الزمــالات    

ــين    ــاون ب ــها التع ــديها، بوســائل من ــدريب ل ــدان    والت ــين بل ــا ب ــوب، وفيم ــشمال والجن ــدان ال  بل
 الجنوب، والتعاون الثلاثي الأطراف؛

 الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمـائي إلى مواصـلة اتخـاذ تـدابير               تدعو  - ١٥  
لتحــسين مــستوى مــشاركة العلمــاء مــن البلــدان الناميــة في المــشاريع التعاونيــة الدوليــة العلميــة   
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ــالعلم وال  ــة بـ ــشجيع    والمتعلقـ ــا، وإلى تـ ــدابير ودعمهـ ــذ تلـــك التـ ــار، وتنفيـ ــا والابتكـ تكنولوجيـ
وتـشجع الجهـات المعنيـة       الاستثمارات من أجل تعزيز المعارف العامة وتحقيق التنمية المستدامة،        

 الأخرى، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛

تعزيـز   الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحـدة الإنمـائي إلى مواصـلة         تدعو أيضا   - ١٦  
دعمها لمختلف الشراكات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيـا والابتكـار القائمـة مـع البلـدان الناميـة،        
ــيم المــستمر، والفــرص      ــيم المهــني والتعل ــانوي والعــالي، والتعل ــدائي والث ــيم الابت في مجــالات التعل

كـار، وتقـديم    التجارية المتاحة للقطـاع الخـاص، والهياكـل الأساسـية للعلـم والتكنولوجيـا والابت              
المــشورة للبلــدان الناميــة في مجــالات العلــم والتكنولوجيــا والابتكــار، وتــشجع الجهــات المعنيــة    

 الأخرى، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛

 المجتمــع الــدولي علــى أن يواصــل القيــام، في ضــوء تفــاوت مــستويات  تــشجع  - ١٧  
قنيـة بـشكل كـاف ونقـل التكنولوجيـا إلى      التنمية بين البلدان، بتيسير نشر المعارف العلميـة والت     

البلدان النامية وحـصولها عليهـا واقتنائهـا لهـا بـشروط منـصفة وشـفافة ومتفـق عليهـا فيمـا بـين                        
 الأطراف، بطريقة تفضي إلى تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي لمنفعة المجتمع؛

والمنظمــات  إلى مواصــلة التعــاون بــين كيانــات الأمــم المتحــدة   تكــرر دعوتهــا  - ١٨  
الدوليــة الأخــرى والمجتمــع المــدني والقطــاع الخــاص في مجــال تنفيــذ نتــائج القمــة العالميــة لمجتمــع   
المعلومات، بهدف تسخير إمكانات تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنميـة مـن            
خــلال البحــوث في مجــال الــسياسات المتعلقــة بــالفجوة الرقميــة وبالتحــديات الجديــدة الــتي          

واجهها مجتمع المعلومات، فضلا عن أنشطة المـساعدة التقنيـة الـتي تـستلزم مـشاركة أصـحاب                  ي
 المصلحة المتعددين؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الـسبعين تقريـرا                 تطلب  - ١٩  
 مـن دمـج   عن تنفيذ هذا القرار وتوصيات للمتابعة في المستقبل، بما في ذلك الـدروس المـستفادة              
  .السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية
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	وإذ تشير إلى قراريها 64/208 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/280 المؤرخ 17 حزيران/يونيه 2011،
	وإذ تشير أيضا إلى الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المرأة بشأن استفادة النساء والفتيات من التعليم والتدريب والعلم والتكنولوجيا ومشاركتهن في ذلك، التي اعتمدتها في دورتها الخامسة والخمسين()،
	وإذ تسلّم بالدور الحيوي الذي يمكن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك التكنولوجيات السليمة بيئيا، تأديته في التنمية وفي تيسير الجهود المبذولـة لمواجهة التحديات العالمية، من قبيل جهود القضاء على الفقر، وتحقيق الأمن الغذائي، وتعزيز فرص الوصول إلى طاقة وزيادة كفاءة الطاقة، ومكافحة الأمراض، وتحسين التعليم، وحماية البيئــة، والتعجيل بخطى التنوع والتحول الاقتصاديين، وتحسين الإنتاجية والقدرة على المنافسة ودعم التنمية المستدامة في نهاية المطاف،
	وإذ تسلّم أيضا بأن التعاون والعمل المشترك مع البلدان النامية في مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار، فضلا عن الاستثمار الأجنبي المباشر بها والتجارة معها، أمور أساسية في النهوض بقدرتها على إنتاج المعرفة المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار، والوصول إليها وفهمها واختيارها وتكييفها واستخدامها،
	وإذ يساورها القلق لأن العديد من البلدان النامية يفتقر إلى القدرة على الحصول على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بأسعار معقولة، ولأن البشرى التي يحملها معهما العلم والتكنولوجيا تبقى غير محققة بالنسبة إلى أغلبية الفقراء، وإذ تشدد على ضرورة تسخير التكنولوجيا على نحو فعال من أجل سد الفجوة الرقمية،
	وإذ تقر بأن الدعم الدولي من شأنه أن يساعد البلدان النامية على الاستفادة من أوجه التقدم التكنولوجي وعلى تعزيز طاقتها الإنتاجية لبناء قدرتها على الابتكار ودعمها وتطويرها للتمكن من تطوير التكنولوجيا واعتمادها ونشرها،
	وإذ تقر أيضا بأهمية تهيئة بيئة مؤاتية قادرة على اجتذاب ودعم الاستثمارات الخاصة، المشاريع التجارية، والمسؤولية الاجتماعية للشركات، بما يشمل إطارا للملكية الفكرية يتسم بالكفاءة والفعالية،
	وإذ تعيد التأكيد على ضرورة تعزيز برامج العلم والتكنولوجيا للكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة،
	وإذ تلاحظ مع التقدير التعاون القائم بين اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في إنشاء شبكة مراكز التفوق في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار لمصلحة البلدان النامية، وفي إعداد استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار وتنفيذها،
	وإذ تلاحظ أيضا الجهود التي تبذلها المنظمة العالمية للملكية الفكرية، في إطار ولايتها الحالية، لإقامة مراكز لدعم التكنولوجيا والابتكار فيما يزيد عن 65 بلدا تتيح إمكانية الوصول إلى المعلومات التكنولوجية عن طريق قواعد بيانات براءات الاختراع، والوصول إلى البحوث العلمية عن طريق برنامج ”إتاحة البحوث من أجل التطوير والابتكار“،
	وإذ تدرك إنشـاء شبكة الأمم المتحدة للتعاون المشترك بين الوكالات في مجال التكنولوجيا البيولوجية (UN-Biotech) في عام 2004،
	وإذ تحيط علما بتقريري الأمين العام()،
	وإذ تشجع على اتخاذ مبادرات لتعزيز مشاركة القطاع الخاص في نقل التكنولوجيا، بشروط متفق عليها بين الأطراف، وفي التعاون التكنولوجي والعلمي،
	1 - تعيد تأكيد التزامها بما يلي:
	(أ) تقوية وتعزيز الآليات القائمة ودعم المبادرات لأغراض البحث والتطوير، بوسائل منها إقامة شراكات طوعية بين القطاعين العام والخاص من أجل تلبية الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في مجالات الصحة والزراعة والحفظ والاستخدام المستدام للموارد الطبيعية والإدارة البيئية والطاقة والغابات وأثر تغير المناخ؛
	(ب) القيام، حسب الاقتضاء، بتشجيع وتيسير حصول البلدان النامية على التكنولوجيات وتطويرها ونقلها ونشرها، بما في ذلك التكنولوجيات السليمة بيئيا والدراية المتصلة بها إلى البلدان النامية، وتحيط علما، في هذا الصدد، بالفقرة 273 من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“، التي طُلب فيها إلى وكالات الأمم المتحدة المعنية تحديد خيارات لإنشاء آلية تيسير تساعد على تطوير التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئيا ونقلها ونشرها، بسبل منها تقييم احتياجات البلدان النامية من التكنولوجيا، وخيارات تلبية تلك الاحتياجات وبناء القدرات اللازمة لذلك، والتي بناء عليها قدم الأمين العام إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين، بعد أخذ النماذج القائمة بعين الاعتبار، تقريرا عن الخيارات المتاحة لإنشاء آلية تيسير تعزز تطوير التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئيا ونقلها ونشرها()، وتحيط علما أيضا بقرار عقد مجموعة من حلقات العمل التي تتعلق، في جملة أمور، باحتياجات البلدان النامية في مجال التكنولوجيا، وخيارات تلبية تلك الاحتياجات، بما فيها بناء القدرات، وإنشاء آلية لتيسير التكنولوجيا، مع مراعاة الآليات القائمة، وضرورة تجنب الازدواجية وتعزيز أوجه التآزر والاتساق، وكذلك قيام الأمين العام بتقديم تقرير إليها في دورتها الثامنة والستين عن المناقشات والخيارات والتوصيات التي تنجم عن حلقات العمل، بما في ذلك ما يتعلق منها بسبل المضي قدما، وكذلك ما يتعلق بتقديم الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة مساهمات إضافية، وتحيط علما كذلك بتقرير الأمين العام عن خيارات تيسير تطوير التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئيا ونقلها ونشرها، المقدم إلى الجمعية في دورتها الثامنة والستين()؛
	(ج) مساعدة البلدان النامية في الجهود التي تبذلها لتعزيز ووضع الاستراتيجيات الوطنية للموارد البشرية في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار بسبل منها التعليم والعلوم الأساسية والهندسة، التي تمثل قوى دفع أساسية لبناء القدرات الوطنية من أجل التنمية؛
	(د) دعم الأعمال المتفق عليها بين أقل البلدان نموا والشركاء في التنمية في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار، على النحو المبين في الفقرتين 52 و 53 من برنامج العمل لصالح أقل البلدان نمواً للعقد 2011-2020، الذي اعتمد في مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا()؛
	(هـ) تشجيع بذل المزيد من الجهود ودعمها لتطوير مصادر الطاقة المتجددة، بما في ذلك التكنولوجيا المناسبة؛
	(و) تنفيذ سياسات على المستويين الوطني والدولي لاجتذاب الاستثمار العام والخاص، المحلي والأجنبي على السواء، الذي يعزز المعرفة وينقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها فيما بين الأطراف ويزيد الإنتاجية، بسبل منها إنشاء الشراكات بين القطاعين العام والخاص؛
	(ز) دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية، منفردة ومجتمعة، من أجل استخدام تكنولوجيات زراعية جديدة لزيادة الإنتاجية الزراعية باستعمال وسائل مستدامة بيئيا؛
	(ح) تشجيع التعامل مع القطاع الخاص لكي يقوم، من خلال الشراكات الطوعية، بدعم نقل التكنولوجيا والدراية المتصلة بها إلى البلدان النامية بشروط متفق عليها فيما بين الأطراف، عن طريق آليات من قبيل مركز وشبكة تكنولوجيا المناخ التابعين لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، ومراكز الابتكار في مجال المناخ التابعة لبرنامج البنك الدولي لتسخير المعلومات لأغراض التنمية ”InfoDev“، وبرنامج البحوث لأغراض التطوير والابتكار والبرنامج الأخضر، التابعين للمنظمة العالمية للملكية الفكرية، وتشدد في هذا الصدد على أهمية تطبيق أفضل الممارسات في التنسيق وتبادل الدروس المستفادة داخل الأطراف المشاركة وفيما بينها لتجنب الازدواجية وزيادة التأثير؛
	(ط) دعم تحسين التنسيق والتجانس، بما في ذلك تطبيق أفضل الممارسات في مجال التنسيق وتبادل الدروس المستفادة فيما بين وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية التي تقدم المساعدة التقنية وبناء القدرات في مجال العلوم والتكنولوجيا والابتكار الموجهة صوب أولويات التنمية واحتياجاتها؛
	2 - تؤكد مجددا على الدور المحوري للحكومات، مع المشاركة النشطة من الجهات المعنية من القطاعين العام والخاص، والمجتمع المدني، ومؤسسات البحث، في تهيئة ودعم بيئة مؤاتية للابتكار وتنظيم المشاريع التجارية والنهوض بالعلم والتكنولوجيا والهندسة، حسب الأولويات الوطنية؛
	3 - تسلم بالدور الذي يضطلع به حاليا مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وسائر وكالات الأمم المتحدة المعنية، وكذلك المنظمات المعنية الأخرى، في مساعدة الحكومات، بناء على طلبها، في كفالة إدماج سياسات العلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية والتنمية المستدامة في بلدانها ودعمها لها، وأن تدعم سياساتها وبرامجها في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار خططها الإنمائية الوطنية؛
	4 - تسلّم أيضا بأن للعلم والتكنولوجيا والابتكار، بما في ذلك تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، ولمشاركة البلدان النامية مشاركة كاملة في الاقتصاد العالمي؛
	5 - تؤكد أن العلم والتكنولوجيا والابتكار تشكل عوامل تمكينية وقوى دافعة أساسية لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وتعزيز الأبعاد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المستدامة، وينبغي إيلائها الاعتبار الواجب لدى إعداد خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	6 - تسلم بأن استفادة النساء من كل الأعمار بالكامل وعلى قدم المساواة من العلم والتكنولوجيا والابتكار ومشاركتهن في ذلك شرطان أساسيان لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وتشدد على أن تذليل العقبات التي تحول دون استفادة المرأة والفتاة على قدم المساواة من العلم والتكنولوجيا والابتكار أمر يتطلب الأخذ بنهج منتظم وشامل ومتكامل ومستدام ومتعدد التخصصات ومتعدد القطاعات، وفي هذا الصدد، تحث الحكومات على إدماج منظور جنساني في التشريعات والسياسات والبرامج؛
	7 - تلاحظ أهمية تيسير الحصول على التكنولوجيا السهلة المنال والمُعينة وتقاسمها، عن طريق نقل التكنولوجيا وفق شروط متفق عليها ومن خلال تدخلات أخرى، من أجل النهوض بعملية التنمية التي تشمل مسائل الإعاقة، وكفالة توفير التسهيلات الخاصة بالأشخاص ذوي الإعاقة وتعزيز تمكينهم، مع التسليم بأن الأشخاص ذوي الإعاقة يشكلون نحو 15 في المائة من سكان العالم؛
	8 - تطلب إلى اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية توفير منتدى تواصل في إطاره مساعدة المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بوصفه مركز التنسيق على نطاق المنظومة، على متابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات والقيام ضمن نطاق ولايتها، وفقا لأحكام قرار المجلس 2006/46، بمعالجة الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في مجالات من قبيل الزراعة والتنمية الريفية وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات والإدارة البيئية؛
	9 - تشجع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية على أن يواصل، بالتعاون مع الشركاء المعنيين، مثل المنظمة العالمية للملكية الفكرية، والاتحاد الدولي للاتصالات، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، وجامعة الأمم المتحدة، إجراء استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار بهدف مساعدة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية على تحديد التدابير اللازم اتخاذها لدمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية؛
	10 - تشجع الحكومات على تعزيز ودعم الاستثمار في مجال البحث والتطوير فيما يتعلق بالتكنولوجيات السليمة بيئيا وعلى تشجيع مشاركة قطاع الأعمال التجارية والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات، وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم تلك الجهود؛
	11 - تشجع الجهود الرامية إلى زيادة توافر البيانات لدعم قياس نظم الابتكار الوطنية (مثل فهارس الابتكار على الصعيد العالمي، الحالية)، والبحوث التجريبية في مجال الابتكار والتطوير لمساعدة واضعي السياسات في تصميم وتنفيذ استراتيجيات الابتكار؛
	12 - تشجع الترتيبات القائمة والمضي في الترويج لمشاريع مشتركة في مجال البحث والتطوير على الصعد الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي بالقيام، حيثما أمكن، بتعبئة الموارد العلمية والبحثية والتطويرية القائمة وعن طريق الربط الشبكي للمرافق العلمية ومعدات البحوث المتطورة؛
	13 - تؤكد بأن للعِلم والتكنولوجيا والابتكار أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية، بما في ذلك أهداف التنمية المستدامة، وبأن العديد من البلدان النامية تواجه تحديات كبيرة في بناء قاعدتها الوطنية للعلم والتكنولوجيا والابتكار؛
	14 - تشجع المنظمات العلمية ومؤسسات البحوث التي تتناول بالدراسة العلم والتكنولوجيا والابتكار على إقامة تحالفات استراتيجية دينامية مع الحكومات والقطاعين العام والخاص، والجامعات، والمختبرات، والمجتمع المدني، لزيادة توسيع نطاق برامج الزمالات والتدريب لديها، بوسائل منها التعاون بين بلدان الشمال والجنوب، وفيما بين بلدان الجنوب، والتعاون الثلاثي الأطراف؛
	15 - تدعو الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمائي إلى مواصلة اتخاذ تدابير لتحسين مستوى مشاركة العلماء من البلدان النامية في المشاريع التعاونية الدولية العلمية والمتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار، وتنفيذ تلك التدابير ودعمها، وإلى تشجيع الاستثمارات من أجل تعزيز المعارف العامة وتحقيق التنمية المستدامة، وتشجع الجهات المعنية الأخرى، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛
	16 - تدعو أيضا الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمائي إلى مواصلة تعزيز دعمها لمختلف الشراكات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار القائمة مع البلدان النامية، في مجالات التعليم الابتدائي والثانوي والعالي، والتعليم المهني والتعليم المستمر، والفرص التجارية المتاحة للقطاع الخاص، والهياكل الأساسية للعلم والتكنولوجيا والابتكار، وتقديم المشورة للبلدان النامية في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار، وتشجع الجهات المعنية الأخرى، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛
	17 - تشجع المجتمع الدولي على أن يواصل القيام، في ضوء تفاوت مستويات التنمية بين البلدان، بتيسير نشر المعارف العلمية والتقنية بشكل كاف ونقل التكنولوجيا إلى البلدان النامية وحصولها عليها واقتنائها لها بشروط منصفة وشفافة ومتفق عليها فيما بين الأطراف، بطريقة تفضي إلى تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي لمنفعة المجتمع؛
	18 - تكرر دعوتها إلى مواصلة التعاون بين كيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى والمجتمع المدني والقطاع الخاص في مجال تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات، بهدف تسخير إمكانات تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية من خلال البحوث في مجال السياسات المتعلقة بالفجوة الرقمية وبالتحديات الجديدة التي يواجهها مجتمع المعلومات، فضلا عن أنشطة المساعدة التقنية التي تستلزم مشاركة أصحاب المصلحة المتعددين؛
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